
BBG Chapter 30 — Perfect Participles and Genitive Absolutes
Combinative (Perfect) Participles · Genitive Absolute Construction

Part A (1–8): Parse the perfect participle (Tense · Voice · Case · Number · Gender · Lexical) and translate. Part B (9–15):
Identify the genitive absolute noun and participle, parse the participle, and translate the full sentence.

Part A — Perfect Participles

# Form Tense Voice Case Number Gender Lexical Translation

1 �������

2�������������

3 ���������

4 ��������

5�����������

6 ���������

7��������������

8�����������

Part A — Perfect Participles — Answer Key
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# Form Tense Voice Case Number Gender Lexical Translation

1 �������

λελυκ■ς  ·  Perf  ·  Active  ·  Nom  ·  Sg  ·  Masc  ·  λ■ω  ·  The one who has loosed the slaves departed.

2�������������

πεπιστευκ■τας  ·  Perf  ·  Active  ·  Acc  ·  Pl  ·  Masc  ·  πιστε■ω  ·  He saw those who had believed in God.

3 ���������

γεγραφυ■α  ·  Perf  ·  Active  ·  Nom  ·  Sg  ·  Fem  ·  γρ■φω  ·  The woman who had written in the book.

4 ��������

τεθνηκ■ς  ·  Perf  ·  Active  ·  Nom  ·  Sg  ·  Masc  ·  θν■σκω  ·  The man who had died — this was said.

5�����������

γεγραµµ■νος  ·  Perf  ·  Mid/Pass  ·  Nom  ·  Sg  ·  Masc  ·  γρ■φω  ·  The word that was written in the book.

6 ���������

λελυµ■νον  ·  Perf  ·  Mid/Pass  ·  Acc  ·  Sg  ·  Masc  ·  λ■ω  ·  They saw the man who had been loosed.

7��������������

πεπιστευµ■νοις  ·  Perf  ·  Mid/Pass  ·  Dat  ·  Pl  ·  Masc  ·  πιστε■ω  ·  To those who have been entrusted with the truth.

8�����������

γεγραµµ■ναι  ·  Perf  ·  Mid/Pass  ·  Nom  ·  Pl  ·  Fem  ·  γρ■φω  ·  The commandments that were written.

Part B — Genitive Absolutes

# Gen. Noun Gen. Ptc. Ptc Tense Voice Case Num Lexical Translation

9 ����� ���������

10 ����� �������������

11 ����� ���������

12 ����� ��������

13 ����� ����������

14 ������ ����������

15 ����� �����

Part B — Genitive Absolutes — Answer Key
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# Gen. Noun Gen. Ptc. Ptc Tense Voice Case Num Lexical Translation

9 ����� ���������

α■το■  ·  λαλο■ντος  ·  Pres  ·  Act  ·  Gen  ·  Sg  ·  λαλ■ω  ·  While he was speaking to the crowds, his mother was outside.

10 ����� �������������

α■το■  ·  ■κπορευοµ■νου  ·  Pres  ·  Mid  ·  Gen  ·  Sg  ·  ■κπορε■οµαι  ·  As he was going out of the temple, the disciples said to him.

11 ����� ���������

α■το■  ·  καθηµ■νου  ·  Pres  ·  Mid  ·  Gen  ·  Sg  ·  κ■θηµαι  ·  While he was sitting on the mountain, the disciples came to him.

12 ����� ��������

α■το■  ·  λ■γοντος  ·  Pres  ·  Act  ·  Gen  ·  Sg  ·  λ■γω  ·  While he was saying these things, many believed in him.

13 ����� ����������

α■το■  ·  ■πελθ■ντος  ·  Aor  ·  Act  ·  Gen  ·  Sg  ·  ■π■ρχοµαι  ·  After he had departed into the wilderness, the people came.

14 ������ ����������

■ρ■δου  ·  τεθνηκ■τος  ·  Perf  ·  Act  ·  Gen  ·  Sg  ·  θν■σκω  ·  After Herod had died, an angel appeared in a dream to Joseph.

15 ����� �����

α■το■  ·  ■ντος  ·  Pres  ·  Act  ·  Gen  ·  Sg  ·  ε■µ■  ·  While he was in Bethlehem, Magi came from the east.
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